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DISCIPLINA: PGL ..... Questões de poesia

                         “Em revista: questões de/para a poesia no século XXI”.

Professor responsável: Maria Lucia de Barros Camargo

Período: 2014 / 1.

Objetivo: mapear e rediscutir o estado atual da teoria e da crítica de poesia a partir do material veiculado em cinco revistas de poesia, impressas e publicadas no Brasil no século XXI, a saber: Inimigo rumor , Sibila , Cacto , Coyote  e Modo de usar & Co. (1 a 4).

Tópicos
1. Por que ainda lemos revistas de poesia? Introdução às questões suscitadas pela leitura das revistas de poesia: arquivo, comunidade, antologia; análise de editoriais das revistas selecionadas. Ver também: Hugo Golla (Sibila 6), Susana Scramim (IR, 15) .

2. O veículo da poesia, ou, a poesia e os periódicos. Ver: a polêmica em torno de artigo de Marjorie Perloff (IR, 12 e 13).

3. Questões acerca da poesia - com a palavra, dentre outros: Mallarmé (IR,20), Costa Lima, Derrida, Roubaud, na série “o que é a poesia” (IR, 10), João Barrento (IR 11), Debord ( Coyote, 4) Berardinelli (IR,14), Agamben (Cacto, 1), Gerald Hopkins (IR, 5), Bernstein (Sibila, 12)

4. O estado das coisas I: panoramas e diagnósticos, a poesia no Brasil. Cf. Sibila (n. 10, 11), Ronald Polito (Cacto, 2),  Dolhnikoff (Sibila, 1), Carlos Ávila, Romulo Salvino (Sibila 3 e 4), Haroldo de Campos (Sibila 5), Rodrigo Garcia Lopes (Coyote, 12), Claudio Daniel ( Coyote 13), Raúl Antelo ( IR, 4),  Domeneck (IR, 18),

5. O estado das coisas II: panoramas e diagnósticos, outras paragens. Vera Lins (Cacto, 2; IR,5) Pádua Fernandes (Cacto 3), Perloff (Sibila, 1), valter hugo mãe (Sibila, 1), Antonio J. Ponte, Jingming,  (Sibila 2), João Almino, (Sibila 3), Michael Hardt (Sibila 4), Rodolfo Mata (Sibila 6), Kent Johnson (Coyote, 11),  Deguy (IR,9, 11) ,  Gesali (IR, 11), Gleize , Durand (IR, 16), Bachmann (IR, 17), Stella (Sibila 12)
6. O estado das coisas III: a crítica. Cacto, 2 ( Tarso de Melo, Mallarmé), Sibila 8-9 (Franchetti, Milán, Siscar), Pécora (Sibila 7),

7. Como ler poesia? Algumas leituras. Ver: Auerbach (IR, 8),  Osvaldo Silvestre (IR, 10), Walter Benjamin (IR, 11), Spitzer (IR, 12), série de análises de poemas de Drummond (IR, 13 e 14), Manuel Gusmão ( IR, 14),  Gustavo Rubim, Pedro Serra (IR, 15).

8. A permanência da tradição moderna brasileira: Mario, Drummond, Cabral,  Faustino, Murilo, Henriquetta, Haroldo , Gullar.

9. Outras afinidades eletivas: mapeamentos, ou a poesia no/do mundo.

10. Da poesia recente: apresentações, séries de poemas, entrevistas.

11. Considerações sobre o novo cânone nas e das revistas. Ver: Flora Sussekind (IR, 20)
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